(0 Led

INTIT
INTITC

Led

INTI2
INTI2C

Era Int

Transmitter

Instructions for the fitter
Istruzioni per l'installatore
Instructions pour l'installateur
Instrucciones para el instalador
Anweisungen fur den installateur
Instrukcje dla instalatora

Aanwijzingen bestemd voor de
installateur

C€ 0682

S
~
by
=
=
f=—3
(=1
=
=
=
=
b2}

www.niceforyou.com

fe )



http://www.habitat-automatisme.com

Instructions originales

DESCRIPTION DU PRODUIT ET APPLI-
CATION

Cet emetteur fait partie de la série « Era Inti »
de Nice. Les emetteurs de cette série sont
destinés a la commande d’automatismes
pour I'ouverture de portes, portails et autres
dispositifs du méme type : toute autre utili-
sation est impropre et donc interdite !

La gamme comprend des modeles a 1, 2
touches (fig. A) ainsi que les accessoires sui-
vants en option : cordon pour porte-clés (fig. E).

Le systeme « NiceOpera »

Les emetteurs de la série Era Inti font partie du
systeme « NiceOpera ». Ce systeme a éte
congu par Nice afin d’optimiser et de faciliter
les phases de programmation, d’utilisation et
de maintenance des dispositifs généralement
utilisés sur les installations d’automatisation.
Le systeme est constitué de différents dispo-
sitifs capables d’échanger des données et
des informations par radio en utilisant un nou-
veau systéeme de codage appelé « O-Code »
ou a travers la connexion physique.

LES FONCTIONS DU PRODUIT

« L'emetteur utilise une technologie de trans-
mission appelée « O-Code », a code variable
(rolling code), qui améliore sensiblement la
vitesse de transmission de la commande. <
L'émetteur contient une « mémoire », un « re-
cepteur de proximité » et un « code d'activa-
tion » qui, ensemble, permettent d’effectuer
par radio les opérations et les programma-
tions typiques du systeme NiceOpera.

VERIFICATION DE 'EMETTEUR

Avant de mémoriser I'émetteur dans le récep-
teur de I'automatisme, verifier qu'il fonctionne
correctement en pressant I'une des touches
et en observant si la LED s’allume au meme
moment (fig. A). Si elle ne s'allume pas, lire le
paragraphe « Remplacement de la pile » dans
ce guide.

MEMORISATION DE UEMETTEUR

Pour pouvoir se servir de toutes les fonctions
de I'emetteur, il faut I'associer aux récepteurs
avec codage « O-Code » (pour identifier ces
modeles, consulter le catalogue des produits
de Nice).

Note - L'emetteur est également compatible
avec tous les récepteurs qui utilisent le co-
dage « Flo-R » (pour identifier ces modeéles,
consulter le catalogue des produits de Nice) ;
toutefois, dans ce cas, il ne sera pas possi-
ble d'utiliser les fonctions typiques du sys-
teme NiceOpera.

Pour mémoriser I'émetteur dans un récepteur,
il est possible de choisir parmi les proceédures
opérationnelles suivantes :

+ Mémorisation en « Mode | »

» Méemorisation en « Modo Il »

« Méemorisation en « Modo Il étendu »

+ Mémorisation au moyen du « Numeéro
de certificat »

» Mémorisation au moyen d’une « Code
d’activation » recu d'un émetteur déja
memorisé

Les procédures opérationnelles de ces moda-

litées de mémorisation sont fournies dans le

guide d'utilisation du récepteur ou de la lo-
gique de commande avec lequel on veut faire
fonctionner I'émetteur. Les quides mentionnés

sont egalement disponibles sur le site Inter-
net : www.niceforyou.com. Dans ces guides,
les touches des émetteurs sont identifiées par
des chiffres. Pour connaitre la correspondance
entre ces chiffres et les touches des émet-
teurs Era Inti, se reporter a la fig. A.

A - Memorisation en « Mode [ »

Cette procédure permet de mémoriser dans
le recepteur, en une seule fois, toutes les
touches de I'émetteur. Les touches sont auto-
matiquement associées a chaque commande
gerée par la logique de commande, selon un
ordre préétabli en usine.

B - Memorisation en « Modo Il »

Cette procédure permet de mémoriser dans le
récepteur une seule touche de I'émetteur.
Dans ce cas, c’est I'utilisateur qui choisit parmi
les commandes gérées par la logique de com-
mande (4 au maximum), quelle commande il
souhaite associer a la touche qu'il est en train
de memoriser. Note - La procédure doit étre
répétee pour chacune des touches que I'on
veut meémoriser.

C - Memorisation en « Modo Il etendu»

Cette procédure est spécifique aux disposi-
tifs qui font partie du systeme NiceOpera a
codage « O-Code ». Elle est identique a la
procédure précedent « Mode Il » mais offre en
plus la possibilité de choisir la commande
voulue (a associer a la touche que I'on est en
train de meémoriser) dans une liste plus longue
de commandes - jusqu'a 15 commandes dif-
férentes — gerées par la logique de commande.
La faisabilité de la procédure dépend donc de
la capacite de la logique de commande a
gerer les 15 commandes, comme les logiques
de commande compatibles avec NiceOpera.

D - Memorisation au moyen du « Nu-
mero de CERTIFICAT » [avec I'unité de
programmation O-Box]

Cette procédure est spécifique aux dispositifs
qui font partie du systeme NiceOpera a co-
dage « O-Code ». Dans ce systeme, chaque
réecepteur posséde un numero particulier, qui
I'identifie et le certifie, appelé « CERTIFICAT ».
L'utilisation de ce « certificat » présente I'avan-
tage de simplifier la procédure de meémorisation
de I'émetteur dans le récepteur car elle ne con-
traint plus l'installateur a travailler dans le rayon
de réception du réceptedr. Il est en effet possi-
ble, grace a I'unité de programmation « O-
Box », de préparer I'émetteur a la mémorisation
meme loin du lieu de I'installation (par exemple,
dans le bureau de l'installateur - fig. D).

E - Memorisation au moyen du « code
d"’ACTIVATION » [entre deux emetteurs]
Cette procedure est spécifique aux dispositifs
qui font partie du systeme NiceOpera a co-
dage « O-Code ». Les emetteurs Era Inti pos-
sedent un code secret dans leur mémoire,
appelé « CODE D'ACTIVATION ». Cette « acti-
vation », une fois qu’elle a été correctement
transferée d'un ancien emetteur (déja memo-
risé) vers un nouvel émetteur Era Inti (fig. C).
permet a ce dernier d’etre reconnu et donc
automatiquement mémorisé par un récepteur.
La procedure de transfert du « code d'activa-
tion » d'un ANCIEN émetteur dans un NOU-
VEL emetteur est la suivante :



01. Tenir prés I'un de I"autre (joints! - fig. C)
deux emettewrs, un « NOUVEAU » (& mémori-
ser) et un « ANCIEN » (deja memorise). 02.
Sur le NOUVEL emetteur, presser n'importe
quelle touches touches jusqu'a ce que la LED
de I'ANCIEN emetteur s'alume. Ensuite, rela-
cher la touche (la LED de 'ANCIEN emetteur
commence & clignoter). 03. Sur 'ANCIEN
emetteur, presser n'importe quelle touches
jusqu’a ce que la LED du NOUVEL emetteur
s'allume. Relacher alors la touche (la LED
s’eteint, ce qui indique que la procadure est
terminée et que le « code d'activation » est
transfere dans le NOUVEL emetteur).

Signalisation des emreurs au moyen des Led

4 clignotements = transfert du « code d'acti-
vation » desactive.

6 clignotements = transfert du « code d'act-
vation » desactive entre des emetteurs diffe-
rents.

10 clignotements = efreur de communication
entre les dispositifs.

15 clignotements = la memorisation n'a pas
abouti car le temps limite a éte depasse.

Les 20 premieres fois ot le NOUVEL emetteur
sera utiise, i transmettra au recepteur ce
« code d'activation » en méme temps que la
commande. Le récepteur, apras avoir reconnu
I« activation », memorisera automatiquement
le code d'identification de I'emetteur qui I'a
transmise.

REMPLACEMENT DE LA PILE

Quand Ia pile est usagee, la portée de I'emet-
teur diminue sensiblement. Quand on presse
une touche, on note en particulier que &a LED
s'allume en retard (= pile presque dechargee)
ou que I'ntensité de I'ampoule de la LED fai-
blit (= pile totalernent dechargee).

Dans ce cas, pour retablir le fonctionnement
normal de I'emettewr, changer la pile usagee
en utilisant une pile du meéme type et en res-

pectant la polarite indiquee sur la fig. B.

Mise au rebut de Ia pile

Attention ! - La pile usagee contient des
substances polluantes et ne doit donc pas
atre jetée avec les ordures menageres. Il faut
la mettre au rebut en adoptant les meéthodes
de collecte seélective prévues par les normes
en vigueur dans le pays d'utilisation.

MISE AU REBUT DU PRODUIT

Ce produit fait partie integrante de I'auto-
matisme qu'il commande et doit donc étre
mis au rebut avec cette derniere.

Comme pour les opérations d'nstallation, a la
fin de la duree de vie de ce produit, les opeéra-
tions de demantelement doivent etre effec-
tuees par du personnel qualifie. Ce produit est
constitue¢ de differents types de materiaux
dont certains peuvent étre recycles et d'autres
devront étre mis au rebut. Informez-vous sur
les systemes de recyclage ou de mise au
rebut prevus par les reglements, en vigueur
dans votre pays, pour cette catégorie de pro-
duit. Attention ! - certains composants du
produit peuvent contenir des substances pol-
luantes ou dangereuses qui pourraient avor
des effets nuisibles sur I'environnement et sur

la sante des personnes s'ils etaient jetes dans
la nature. Comme l'indique le sym-
bole ci-contre, il est interdit de jeter
ce produit avec les ordures mena-
geres. Par consequent, utiliser la
methode de la « collecte selective » pour la
mise au rebut des composants conformement
aux prescriptions des normes en viqueur dans
le pays d’utilisation ou restituer le produit au
vendeur lors de I'achat d'un nouveau produit
equivalent. Attention ! - les réglements locaux
en vigueur peuvent appliiquer de lourdes sanc-
tions en cas d'elimination ilicite de ce produt.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU
PRODUIT

B Alimentation - pile au lithium de 3 Vcc type
CR2032 m Duree de la pile : 2 ans environ,
avec 10 transmissions par jour B Frequence :
433.92 MHz (= 100 kHz) ® Puissance rayon-
nee : erwiron T mW PA_R. B Codage radio :
code variable, 72 bits, O-Code (compatible
avec Flo-R) B Temperature de fonctionne-
ment : -20°C = +55°C W Portée environ(*)
200 m ; 35 m (& l'intérieur) M Indice de pro-
tection : IP 40 (utdisation a l'intérieur ou dans
des mileux proteges) B Dimensions : 30 x 56
x9mmm Poids - 15 a.

Notes : - (*) La portee des emettewrs et I
capacite de reception des réceptewrs est for-
tement infuencee par d'autres dispositifs (par
exemple : alarmes, radio & ecowtewrs, etc.) qui
fonctionnert dans votre zone & Is méme fe-
qguence. Dans ces cas, Nice ne peut offrir
aucune garantie quant & Is portee reelle de
ses dispositifs. « Toutes les caractenstiques
techniques indiquees se referent & une tem-
perature ambiante de 20 °C (£ 5 °C). « Nice
S.pA. se réserve b droit d’apporter des mod-
fications au produit chaque fois qu'elle le
Jjugera necessaire & condition toutefois de
garantir les mémes fonctions et Is méme

appication.

DECLARATION CE DE CONFORMITE
Note : Le contenu de cette dedaration de
corformite commespond & ce qui est dedlare
dans le document officiel depose su siege de
Nie S.p.a., et en particulier & sa dermniére rév-
sion disponibe avant limpression de ce guide.
Ce texte a éte readapte powr des raisons ded-
tion. Une copie de & dedaration arginale peut
eredemandee & Nice S.p.a. TV 1.

Numero declaration : 421/ERA-INTI ;

Langue : FR

Je soussigne Luigi Paro, en tant qu'Adminis-
trateur Deleque de NICE S.p.A. (via Pezza Alta
n°13. 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Italy),
declare sous ma propre responsabiite que les
produits INTIT, INTI2, INTI1C, INTI2C sont
conformes aux exigences essentielles de la
Drective communautaire 1999/5/CE (9 mars
1999), pour I'utilisation 3 laguelle les appareils
sont destines. Conformement a la méme direc-
tive (annexe V), le produit resulte de classe 1 et
est marque CE 0682

Ing. Luigi Paro (Admiistratewr Dekgue)
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